








할렐시

시편 146-150편

할렐루야로 시작해서 할렐루야로 끝남



복 있는 사람은 할렐루야!



매미
안도현

여름이 뜨거워서 매미가 우는 것이 아니라
매미가 울어서 여름이 뜨거운 것이다. 

매미는 아는 것이다.
사랑이란 이렇게 한사코 너의 옆에 붙어서

뜨겁게 우는 것임을
울지않으면 보이지 않기 때문에

매미는 우는 것이다.



I. 삶의 모든 현장에서 언제나
찬양해야 합니다 (1).



시 150:1 할렐루야. 주님의 성소에서
하나님을 찬양하여라. 하늘 웅장한
창공에서 찬양하여라.

Ps 150:1 Praise the LORD! Praise 
God in his sanctuary; praise him 
in his mighty heavens!



무소부재(omnipresent)하신 하

나님



삼상 16:23 그리하여 하나님이 보내신 악한
영이 사울에게 내리면, 다윗이 수금을 들고
와서 손으로 탔고, 그 때마다 사울에게 내린
악한 영이 떠났고, 사울은 제정신이 들었다.

1Sm 16:23 And whenever the harmful 
spirit from God was upon Saul, David 
took the lyre and played it with his hand. 
So Saul was refreshed and was well, 
and the harmful spirit departed from him.



대하 20:15 ..."온 유다와 예루살렘에 사는 사
람들과 여호사밧 임금님은 들으시기 바랍니다. 
주님께서 여러분에게 말씀하십니다. '적군이
아무리 많다 하여도, 너희들은 두려워하거나
겁내지 말아라. 이 전쟁은 너희가 하는 것이 아
니라, 나 하나님이 맡아 하는 것이다.

2Ch 20:15 ..."Listen, all Judah and 
inhabitants of Jerusalem and King 
Jehoshaphat: Thus says the LORD to you, 
'Do not be afraid and do not be dismayed 
at this great horde, for the battle is not 
yours but God's.



대하 20:22 노래하는 사람들이 그렇게
노래를 부르니, 주님께서 복병을 시켜서
유다를 치러 온 암몬 자손과 모압 자손과
세일 산에서 온 사람들을 치게 하셔서, 그
들을 대파하셨다.

2Ch 20:22 And when they began to 
sing and praise, the LORD set an 
ambush against the men of Ammon, 
Moab, and Mount Seir, who had come 
against Judah, so that they were 
routed.



행 16:25 한밤쯤 되어서 바울과 실라
가 기도하면서 하나님을 찬양하는 노
래를 부르고 있는데, 죄수들이 듣고
있었다.

Ac 16:25 About midnight Paul and 
Silas were praying and singing 
hymns to God, and the prisoners 
were listening to them,



행 16:26 그 때에 갑자기 큰 지진이 일어
나서, 감옥의 터전이 흔들렸다. 그리고 곧
문이 모두 열리고, 모든 죄수의 수갑이며
차꼬가 풀렸다.

Ac 16:26 and suddenly there was a 
great earthquake, so that the 
foundations of the prison were 
shaken. And immediately all the doors 
were opened, and everyone's bonds 
were unfastened.



II. 위대하신 주님과 주님이 행
하신 위대한 일을 찬양해야 합
니다 (2).



시 150:2 주님이 위대한 일을 하
셨으니, 주님을 찬양하여라. 주님
은 더없이 위대하시니, 주님을 찬
양하여라.

Ps 150:2 Praise him for his 
mighty deeds; praise him 
according to his excellent 
greatness!



출 14:11 "이집트에는 묘 자리가 없어서, 
우리를 이 광야에다 끌어내어 죽이려는
것입니까? 우리를 이집트에서 끌어내어, 
여기서 이런 일을 당하게 하다니, 왜 우리
를 이렇게 만드십니까?

Ex 14:11 "Is it because there are no 
graves in Egypt that you have taken 
us away to die in the wilderness? 
What have you done to us in bringing 
us out of Egypt?



출 14:12 이집트에 있을 때에, 우리가 이미 당
신에게 말하지 않았습니까? 광야에 나가서 죽
는 것보다 이집트 사람을 섬기는 것이 더 나으
니, 우리가 이집트 사람을 섬기게 그대로 내버
려 두라고 하지 않았습니까?“

Ex 14:12 Is not this what we said to you in 
Egypt: 'Leave us alone that we may serve 
the Egyptians'? For it would have been 
better for us to serve the Egyptians than 
to die in the wilderness."



출 14:13 “두려워하지 마십시오. 당신들
은 가만히 서서, 주님께서 오늘 당신들을
어떻게 구원하시는지 지켜 보기만 하십시
오. 당신들이 오늘 보는 이 이집트 사람을
다시는 볼 수 없을 것입니다.”

Ex 14:13 “Fear not, stand firm, and 
see the salvation of the LORD, which 
he will work for you today. For the 
Egyptians whom you see today, you 
shall never see again.”



출 15:1 "내가 주님을 찬송하련다. 그
지없이 높으신 분, 말과 기병을 바다
에 처넣으셨다.

Ex 15:1 "I will sing to the LORD, 
for he has triumphed gloriously; 
the horse and his rider he has 
thrown into the sea.



출 15:2 주님은 나의 힘, 나의 노래, 나의
구원, 주님이 나의 하나님이시니, 내가 그
를 찬송하고, 주님이 내 아버지의 하나님
이시니, 내가 그를 높이련다.

Ex 15:2 The LORD is my strength and 
my song, and he has become my 
salvation; this is my God, and I will 
praise him, my father's God, and I will 
exalt him.



출 15:3 주님은 용사이시니, 그 이름
주님이시다.

Ex 15:3 The LORD is a man of 
war; the LORD is his name.



출 15:11 주님, 신들 가운데서 주님과 같
은 분이 어디에 있겠습니까? 주님과 같이
거룩하시며, 영광스러우시며, 찬양받을
만한 위엄이 있으시며, 놀라운 기적을 일
으키시는, 그런 분이 어디에 있겠습니까?

Ex 15:11 "Who is like you, O LORD, 
among the gods? Who is like you, 
majestic in holiness, awesome in 
glorious deeds, doing wonders?



III. 우리가 가진 모든 것으로
찬양해야 합니다 (3-5).



시 150:3 나팔 소리를 울리면서 주님
을 찬양하고, 거문고와 수금을 타면서
주님을 찬양하여라.

Ps 150:3 Praise him with trumpet 
sound; praise him with lute and 
harp!



시 150:4 소구 치며 춤추면서 주님을
찬양하고, 현금을 뜯고 피리 불면서
주님을 찬양하여라.

Ps 150:4 Praise him with 
tambourine and dance; praise him 
with strings and pipe!



시 150:5 오묘한 소리 나는 제금을
치면서 주님을 찬양하고, 큰소리 나는
제금을 치면서 주님을 찬양하여라.

Ps 150:5 Praise him with sounding 
cymbals; praise him with loud 
clashing cymbals!



“단순히 악기들을 총동원하라는 뜻이
라기보다는 삶의 모든 국면에서 신령
과 진정으로 하나님을 찬양하라는 암
시적인 뜻을 나타낸다.”



요 4:24 하나님은 영이시다. 그러므
로 하나님께 예배를 드리는 사람은
영과 진리로 예배를 드려야 한다.

Jn 4:24 God is spirit, and those 
who worship him must worship in 
spirit and truth.



IV. 숨 쉬는 사람은 누구나 주
님을 찬양해야 합니다 (6).



시 150:6 숨쉬는 사람마다 주님을 찬
양하여라. 할렐루야.

Ps 150:6 Let everything that has 
breath praise the LORD! Praise 
the LORD!



"복 있는 사람은 ... 
주님을 찬양하여라 할렐루야“


